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SOLUZIONI SU MISURA
CUSTOM SOLUTIONS

. 0 zona Colosseo.
‘con aperttira a scomparsa.
__Porta finestra conjapertura'a bilico -~ -
. &
.. Historic Romanjbuilding in thc:i—Coldsseum area.
rized sash-window with retractable opening.
B Bottom section with pivoting opening..
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SALVAGUARDIAMO LE RISORSE FORESTALI ‘

WE SAFEGUARD FOREST RESOURCES \E _. \;\ A
; E. i

LA DECORAZIONE EFFETTO LEGNO
SALVAGUARDIA LE RISORSE FORESTALI

La  decorazione effetto legno
salvaguardia - le risorse forestali.
Riduzione delle emissioni, riciclo e

impatto zero sono elementi cardine dei
processi attuali.

Lutilizzo di alluminio decorato effetto
legno  per  impieghi  industriali
nellarchitettura e nell'arredamento
consente una riduzione dell'uso del
legno e quindi un minor abbattimento
delle risorse forestali.
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THE WOOD-EFEECT DECOBATION,

PROTECTS FOREST RESOURCES

The wood-effect decoration protects
forest resourcés. Reduction , of
emissions, recycling and zero impact
are the key elements of current
processes.

The use of decorated alummum W|th :

a wood effect for industrial uses in

* architecture and furnishings allows

a reduction in the use of wood and
thefefdre a lower reduction‘of forest
resources.
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Verniciatura a Polvere, coloriamo i tuoi progetti
La sicurezza che genera bellezza
Ossidazione, bellezza ed eleganza su alluminio

Powder Coating, we put color in your projects
The security that generates beauty
Oxidation on aluminum, beauty and elegance

' I_ li céndl'Scuderlequello

-dl contrlbwre alla reallzzazmne di edifici,
g ;-{mﬁdmponenu

"% manufatti ° rlducendo

-#" ”a[»- fngp!mo Tlmpatto sull’ambiente,

""'..'-

garantendo allo ‘stesso Iempo “elevati

‘standard come richiesto dai principali -
% protocolli di sostenibilita certlfJ_cata a

-
livello internazionale.

' 'HIGH 6UA'LITY AND ZERO WASTE

The goal -of SaliScendi-Scuderi is to

"tontrlbute to the construction of

buildings, compbnents and artifacts
while mlnlmlzmgt- the impact on the
enwronment while « ensuring  high
standards as required by the main
internationally certified sustainability
protocols. .




SALISCENDI MANUALI
MANUAL SLIDING WINDOWS




GAMMA - RANGE

VARIANTI
Cambiare senza limiti grazie
ad una nuova tecnologia di
verniciatura.

Ampia gamma di
combinazioni del colore.
Decori effetto legno,

anche in 3d.

OPTIONS
Be able to change without limits thanks to a
new painting technology.

Wide range of color combinations.

Wood effect decorations, also in 3d.




U e

AR

.A-I >
E -

\ | [ “lh"flf“
-

RISTORANTE | BUCANIERI
Marsala, Sicilia, Italia




DURATA - DURATION

TECNOLOGIA

Lega in alluminio 6060 con stato
di fornitura T5 che garantisce una
maggiore resistenza agli sbalzi
termici e agli agenti atmosferici.
Verniciatura a polvere o ad
ossidazione anodica, realizzata
con i processi certificati
QUALICOAT.

Ferramenta agganciata sui
verticali del telaio.

Maniglia con sistema di sicurezza
incorporato sulla traversa
superiore.

Vetro interno antinfortunistico di
serie.

Tenuta all'acqua Classe 4A.
Resistenza al carico del vento
Classe B5.

TECHNOLOGY

6060 aluminum alloy with T5
supply condition that guarantees
greater resistance to thermal
changes and atmospheric agents.
Powder coating or anodic
oxidation, made with QUALICOAT
certified processes.

Hardware hooked on the vertical
components of the frame.

Handle with safety system
incorporated on the upper
crosspiece.

Internal safety glass as standard.
Class 4A Water tightness.

Class B5 Resistance to wind load.
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LA SCELTA - THE CHOICE

Il vantaggio di scegliere un Saliscendi, e quello
di non scegliere una semplice finestra, ma un
infisso con caratteristiche tali da soddisfare
il serramentista piu pignolo, il progettista e
Uutente piti esigente.

Eppure c’e una sola ragione che li mette tutti
d’accordo, sapere che in ogni nostra finestra
nulla e mai lasciato al caso.

The advantage of choosing a sash window, is
not to choose a simple window, but a frame
with characteristics such as to satisfy the
most fussy windowmaker, designer and the
most demanding user.

Yet there is only one reason that puts them
all in agreement, is to know that in everyone
of our windows nothing is ever left to chance.




FATTIBILITA - FEASIBILITY




W Saliscendi + 1 Fisso inferiore
THERMAL BREAK WINDOWS

Prosp. INTERNO

Rapp. Scala 1/30

Prosp. ESTERNO

Rapp. Scala 1/30

Nodi
Rapp. Scala 1/1
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Con la finestra Saliscendi non risparmi
solo in spazio ma anche per la
climatizzazione, sia in estate che in inverno.

In un sondaggio abbiamo chiesto a
diverse persone cosa caratterizza una
casa, villa o un palazzo d’epoca, che sia
negli Stati Uniti o nel Regno Unito.

Per tutti la stessa risposta:

LE FINESTRE GHIGLIOTTINA

With a Saliscendi sash window you not
only save space but also air conditioning
usage, both in summer and in winter.

In a survey, we asked several people
what characterizes a period house, villa
or building, whether in the United States
or the United Kingdom.

All gave the same answer:

THE SASH/BAY WINDOWS
17




NUOVA COSTRUZIONE DI ABITAZIONE SIGNORILE A FRASCATI ROMA

Realizzazione di infissi SaliScendi in alluminio taglio termico dallo stile unico.

Maggiore luminosita, zero ingombro interno scorrimento verticale fluido ed affidabile. La casa el
nostro luogo ideale, in cui ci sentiamo a nostro agio, in cui viviamo i nostri momenti piti belli e veri.
Abbiamo creato un sistema per rendere pit confortevole i vostri spazi interni.

NEW CONSTRUCTION OF A STATELY HOME IN FRASCATI ROME

Creation of sash windows in thermal break aluminum with a unique style.

Greater brightness, zero internal footprint. Fluid and reliable vertical scrolling. The home is our
ideal place, where we feel at ease, where we live our most beautiful and true moments.

We have created a system to make your interior spaces more comfortable.
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Dopo anni di ricerche e sviluppo
Scuderi lancia la nuova serie di

FINESTRA SALISCENDI IN
ALLUMINIO TAGLIO TERMICO
AD ALTE PRESTAZIONI

Grazie alla tripla guarnizione sulle ante
mobili le infiltrazioni di aria e acqua sono
completamente assenti.

Il telaio sagomato da 125 mm ci permette di
avere un corpo unico ben serrato.

La poliammide di ultima generazione
favorisce un ottimo abbattimento termico
e cosi la nostra finestra saliscendi rientra
nella categoria del serramento idoneo al
risparmio energetico.

Il vetro standard & il 33.1/15WGN/33.1BE,
quest’ultimo componente ci aiuta ad
abbassare la trasmittanza termica
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After years of research and
development Scuderi launches
the new series of

HIGH-PERFORMANCE
THERMAL BREAK
ALUMINUM SASH WINDOW

Thanks to the triple gasket on the mobile
sliders, air and water infiltrations are
completely absent.

The shaped 125 mm frame allows us to have
a single well-tight body.

New  generation polyamide promotes
excellent thermal abatement and so our
sash window falls into the category of
energy saving windows.

The standard glass is 33.1/15WGN/33.1BE,
the latter component helps us to lower the
thermal transmittance

NULLA VIENE

Finitura acces
> Bianco

21
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UN’APERTURA VERTICALE
FLUIDA

Un'apertura a vasistas per
tutte e due le ante senza
nessun ostacolo, per una
pulizia agevole su entrambe
le ante.

A FLUID VERTICAL OPENING

A flap opening for both
window panels without any
obstacle, for easy cleaning
for both doors.

ATE

_'uni - : (0 verticale
rientra pienamente nelle piu stri ti'teggiiin campo
termico. Sezione fisso 125 mm.

IFIED PERFORMANCE

The only window with vertical sliding opening

~_that fully falls within the most stringent laws in the field
~ of thermal insulation. Fixed frame section 125 mm.
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SALISGENDI MOTORIZZATI

MOTORIZED SASH WINDOWS
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Grazie all'apertura verticale e senza im-
pedimento inferiore possiamo gestire
in sicurezza il passaggio di documenti e
vivande dall’esterno. Il servizio di bar e
ristorazione puo essere aperto e chiuso
anche ermeticamente sia nella versione
manuale che motorizzata, comandata
sempre da uomo presente sul posto.
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Thanks to the vertical opening and wi-
thout lower impediment, we can safely
manage the passage of documents and
food from the outside. The bar and re-
staurant service can also be opened and
closed hermetically both in the manual
and motorized version, always control-
led by a man standing on site.




Riviera Carlo Forte
Sardegna, Italia
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Lu’ Hotel Riviera Carloforte

Sardegna, Italia

LA FAVOLOSA TERRAZZA DEL LU HOTEL
CARLOFORTE (SARDEGNA ITALIA)

E protetta dalle finestre saliscendi in
alluminio taglio termico motorizzate.

Il sistema motorizzato permette le grandi
dimensioni, la grande dimensione consente
pit luce alla sala. Piu luce alla sala concede
risparmio energetico e di godere dell'ottima
vista che affaccia sul mare.

THE FABULOUS TERRACE OF THE LU HOTEL
CARLOFORTE (SARDINIA ITALY)

It is protected by motorized thermal break
aluminum sash windows.

The motorized system allows the large
dimensions, the large dimension allows
more light to the room. More light in the
room allows you to save energy and enjoy
the excellent view overlooking the sea.




SALISCENDI MOTORIZZATO
BAR ALLA SPIAGGIA
Baselga di Piné, Trento, Italia

MOTORIZED SASH WINDOWS
BAR ALLA SPIAGGIA
Baselga di Piné, Trento, Italy




SALISCENDI MOTORIZZATO
GELATERIA DON NINO

Via delle Muratte, Roma - Italia

MOTORIZED SASH WINDOWS -
DON NINO ICE CREAM
Via delle Muratte, Rome, Italy
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Progettazione

Realizzazione
Realization

Design

I PSS N B SALISCENDI MOTORIZZATO
PANCHO TAPAS BAR
Riccione - Italia

MOTORIZED SASH WINDOWS
PANCHO TAPAS BAR
Riccione - Italy
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SALISCENDI MOTORIZZATO
VENEZIA LIDO - Italia

MOTORIZED SASH WINDOWS
VENICE LIDO - Italy
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SALISCENDI MOTORIZZATO
NAPOLI - Italia

ZED SASH WINDOWS =
NAPLES - S




Il dehor e lo spazio esterno, adibito alla
consumazione, di esercizi pubblici come
ristoranti, bar e attivita di ristorazione. Di
recentesirealizzanoanchegiardinid'inverno.
Sitratta diun’area a sé stante, spesso dotata
di una propria pavimentazione, propri arredi,
una copertura sovrastante e perimetrale
per riparare dalle intemperie.

Linfisso SaliScendi in alluminio in versione
manuale e motorizzata fa al suo caso in
quanto non ha nessun ingombro interno e
l'areazione & controllata, Con la soluzione
di saliscendi accoppiati tra loro denominata
“soluzione a nastro” si creano pareti
continue per cui Il dehor e personalizzabile.

Dehors is the outdoor space, used for
consumption, of public establishments
such as restaurants, bars and catering
businesses. Winter gardens have also
recently been created. It is an area in its own
right, often equipped with its own flooring,
its own furnishings, an overhanging and
perimeter roof to shelter from the elements.
The aluminum sash-window in manual
and motorized version is right for it as it
has no internal space and the ventilation
is controlled. With the solution of latches
coupled together called “tape solution”
continuous walls are created for which the
dehor is customizable.

REALIZZAZIONE DHEOR LELE BURGER
Grottaferrata - Roma

LELE BURGER DEHOR REALIZATION
Grottaferrata - Rome
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REALIZZAZIONE DHEOR LELE BURGER
Grottaferrata - Roma

LELE BURGER DEHOR REALIZATION
Grottaferrata - Rome
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VITA DA OFFICINA

WORKSHOP LIFE

SaliScendi Scuderi vi mostra
e spiega il processo di
realizzazione delle sue finestre.
Mostriamo la nostra “vita da
officina”. La finestra saliscendi
e fra le piu richieste della
collezione, pertanto il numero
di prodotti dalla SaliScendi
Scuderi Roma, nel rispetto
degli standard qualitativi del
marchio, riesce a soddisfare
tutte le richieste.

Saliscendi Scuderi shows you
and explains the process of
making its windows.

We show our “workshop life”.
The vertical sash window is
among the most requested of
the collection, therefore the
number of products from the
SaliScendi Scuderi Roma, in
compliance with the quality
standards of the brand, is able
to satisfy all requests.




IN ACCIAIO
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STEEL OPENING SYSTEMS

SISTEMI DI APERTURA
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| CASSONETTI
ROLLER SHUTTER BOXES

L'UNICO CASSONETTO IN ALLUMINIO CERTIFICATO
CHE RIENTRA NEL RISPARMIO ENERGETICO

THE UNIQUE CERTIFIED ALUMINUM SHUTTER BOX
THAT FALLS UNDER THE ENERGY SAVING SUBSIDY

% Trasmittanza termica unitaria % Thermal transmittance per unit
1.6 w/m2K 1.6 w/m2K

% Spessore alluminio 17 decimi, < Aluminum thickness 17 tenths,
studiato per raggiungere larghezze designed to reach out-of-standard
fuori standard widths

% Realizzabile su misura % Customizable

< Anta frontale ispezionabile ad % Inspectable front panel with perimeter
innesto con guarnizioni perimetrali gaskets to guarantee good thermal
per garantire un buon isolamento and acoustic insulation

sia termico che acustico

Il cassonetto bello da vedere, The good looking shutter box,
senza viti o cerniere antiestetiche without screws or unattractive hinges
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THERMAL BREAK ALUMINUM WINDOWS

ZERO MANUTENZIONE l

La manutenzione e lestremamente semplice,
non necessita di alcuna verniciatura aggiuntiva
e si limita ad una pulizia conin panne umido.

INFINITI COLORI
Nella definizione dello stilejdella vostra casa,
la scelta dei colori e un passe fondamentale:
Scuderivioffre un’incredibile gamma diopzioni:
dai colori piu tradizionali afquetti pitrspeciati;
tinte pastello, brillanti effetti metallizzati,
laccati lisci, ruvidi,opachi e ossidati... e per
finire un'amipia varjeta di effetti legno:

Lalluminio e eterno, sia per e proprie
caratteristiche di' resistenza, sia per la
riciclabilita: e il materiale sostenibile per
eccellenza e riutilizzabile allinfinito, che
conserva intatte le proprie caratteristiche e
qualita meccaniche. Inottg.’ on rjil_a_sciaalc

sostanza nociva, e chimiCamentesinnc
sano ed ignifugo. e L‘*‘ﬁg

TENUTA E DURATALNEL TEMPO .I

RELIZZAZIONE FINESTRE
b ROMA

#/INDOW REALIZATION
ROME
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La finestra in alluminio
con forme diverse.

Design:
Squadrata
Piana
Tonda
Classica
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The aluminum window
with different shapes.

Design:

% Squared
» Flat
Round
Classical

R
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REALIZZAZIONE ATTICO
Roma Eur

ATTIC CONSTRUCTION
Rome EUR
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IL DESIGN SI METTE =
LA NUOVA LI REVOLE MINIMAL RISPONDE
ALLE ULT| DENZE PROGETTUALI, RIDOTTO
SPESSORE DEI PROFILIA~ FAVORE DELLA MASSIMA

~ LUMINOSITA DEGLI AMBIENTI CREANDO CONTINUITA
VISIVA TRA INTERNO ED ESTERNO

Scorrevole ini : massima luce, massima
sicurezza, mi
i ottimali sono messe a servizio
o con un design esclusivo.
Scorrevole inee essenziali che contribuisce
significativ. ' rale
dentro la v -
Il sistema i
incremento
scorrevoli

e di soli 68

- r 'II '
THE NEW MINIMAL SLIDING LINE RESPONDS TO THE
LATEST DESIGN DS, REDUCED THICKNESS OF
THE PROFILES IN R OF MAXIMUM BRIGHTNESS
OF THE ENVI ENTS CREATING VISUAL
CONTINUITY BET INTERIOR AND_EaEQIOR\ &

Minimal sliding: um- ; Ximenm- safety,
minimum visual impact.

Elegance and optimal performance are put He
service of living well-Being with an exclusive des:gn

Sliding door with ‘essential liness i -
contributes to the increase of natural light in =

home.

The “retractable deor* system ensures an increase
ingthe glass surface compared to traditional sliding
doors: the visible surface of the frame is only 68mm
and 77mm and the central node of less than 38mm.

= —

REALIZZAZIONE ATTICO
Roma Eur

ATTIC CONSTRUCTION
Rome EUR
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VERANDE BIOCLIMATICHE E PERGOLE
BIOCLIMATIC VERANDAS AND PERGOLAS

Benvenuti nella nostra pagina dedicata
alle Pergotende e Pergoclima!

Le pergotende e i pergoclima rappresen-
tano una soluzione perfetta per creare
ambienti esterni accoglienti e funzionali.

Le nostre pergotende sono strutture
versatili che combinano leleganza di una
pergola con la praticita di una tettoia re-
golabile. Realizzate con materiali di alta
qualita, offrono una protezione solare ot-
timale, consentendo di godere degli spazi
all'aperto in ogni stagione. Grazie al desi-
gn personalizzabile e alla vasta scelta di
colori e finiture, le pergotende si integra-
no perfettamente con larchitettura circo-
stante, arricchendo lo stile e U'estetica del
vostro ambiente.

Le pergoclima, invece, sono la soluzione
ideale per regolare la luce e la tempera-
tura di spazi aperti come terrazze, giardi-
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ni e cortili. Con un sistema di apertura e
chiusura motorizzato, potrete facilmente
regolare 'ombra desiderata e la protezio-
ne dal sole, mantenendo al contempo una
perfetta ventilazione. Le pergoclima sono
progettate per resistere alle intemperie e
offrono una durata nel tempo senza ne-
cessita di manutenzione e con un basso
consumo energetico

Entrambi i prodotti, pergotende e pergo-
clima, sono realizzati secondo i piu alti
standard di qualita e siamo fieri di offrire
soluzioni personalizzate per soddisfare le
vostre esigenze specifiche. Il nostro team
di esperti vi supportera durante tutto il
processo, dalla scelta del design fino all'in-
stallazione, garantendo risultati eccellenti
e la vostra completa soddisfazione.

Contattateci oggi stesso per richiedere
maggiori informazioni o per fissare un
appuntamento. Siamo pronti ad aiutarvi a
realizzare il vostro progetto di pergoten-
de e pergoclima su misura

1. La Pergotenda e una soluzione
versatile e elegante che unisce le
caratteristiche di un pergolato e di
una tenda da sole, consentendo di
creare uno spazio all’aperto protet-
to e confortevole in modo rapido e
senza la necessita di ottenere per-
messi di costruzione.

Pergoclima e un innovativo sistema di co-
pertura retrattile per terrazzi e giardini,
che permette di creare una nuova stanza
allaperto senza richiedere autorizzazioni
grazie alla sua struttura modulare che
si adatta alle diverse esigenze, offrendo
protezione solare, isolamento termico e
resistenza alle intemperie
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La ricca e moderna gamma di serramenti in alluminio realizzata
nei sistemi 65TT, 75TT, 55 Linea ferro TT e 85TT & sinonimo di
innovazione e funzionalita al piu alto livello.

Queste moderne strutture sono contraddistinte da stabilita e
affidabilita tali da consentire la realizzazione di superfici finestrate
complesse e al passo con le ultime tendenze architettoniche.

The rich and modern range of aluminum doors and windows made
in the 65TT, 75TT, 55 Iron Line TT and 85TT systems is synonymous
with innovation and functionality at the highest level.

These modern structures are characterized by stability and reliability
such as to allow the creation of complex window surfaces and in line
with the latest architectural trends.




